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Autortiesibas un precu
zimes

© Autortiesibas 2005 Hewlett-
Packard Development Company, L.P.
Saja dokumenta ietverta informacija
var tikt mainita bez iepriek$€ja
bridinajuma. Pavairo$ana,
adaptésana vai tulkoSana bez
iepriek$éjas rakstiskas atlaujas ir
aizliegta, iznemot autortiesibu likumos
atlautajos gadijumos.

Pazinojums

HP produktu un pakalpojumu
garantijas ir izklastitas vienigi Siem
produktiem un pakalpojumiem
pievienotajos garantijas pazinojumos.
Nekas no Seit minéta nav
interpretéjams ka papildu garantija.
HP neatbild par $aja teksta pielautam
tehniskam un redakcionalam k|adam
vai izlaidumiem.

Hewlett-Packard Development
Company, L.P. nav atbildiga par
nejausiem vai izrietoSiem
kaitéjumiem, kas radusies saistiba ar
&1 dokumenta un programmas
materiala, kas taja aprakstits, piegadi,
veiktsp&ju vai lietoSanu vai arT izriet
no tas.

Precu zimes

HP, HP logotips un Photosmart ir
Hewlett-Packard Development
Company, L.P. Tpasums.

Secure Digital logotips ir SD
Association pre€u zime.

Microsoft un Windows ir Microsoft
Corporation registrétas pre¢u zimes.
CompactFlash, CF un CF logotips ir
CompactFlash Association (CFA)
preu zimes.

Memory Stick, Memory Stick Duo,
Memory Stick PRO un Memory Stick
PRO Duo ir Sony Corporation prec¢u
Zimes vai registrétas precu zimes.
MultiMediaCard ir Vacijas kompanijas
Infineon Technologies AG precu zime
un licencéta asociacijai MMCA
(MultiMediaCard Association).
xD-Picture Card ir Fuji Photo Film
Co., Ltd., Toshiba Corporation un
Olympus Optical Co., Ltd. pre¢u zZime.
Mac, Mac logotips un Macintosh ir
Apple Computer, Inc. registrétas
preu zimes.

Bluetooth pre¢u zZime un logotipi ir
Bluetooth SIG, Inc. paSums un
kompanija Hewlett-Packard Company
§s zZimes izmanto saskana ar licenci.

PictBridge un PictBridge logotipi ir
Camera & Imaging Products
Association (CIPA) precu zimes.
Citi razotaju un to produktu
nosaukumi ir attiecigo Tpasnieku
precu zimes vai registrétas precu
Zimes.

PrinterT ieblvétas programmataras
dalas pamata ir Independent JPEG
Group darbs.

Saja dokumenta ieklauto fotoattélu
Tpasumtiesibas pieder to originalu
Tpasniekiem.

Reglamentéjosais modela
identifikacijas numurs
VCVRA-0508
Reglamentéjosas identifikacijas
noluka produktam ir pieskirts
reglamenté&josais modela numurs.
Produkta reglamentgjos$ais modela
numurs ir VCVRA-0508.
Reglamenté&joso numuru nedrikst
sajaukt ar marketinga nosaukumu

(HP Photosmart 330 series printeris)

vai produkta numuru (Q6377A).

Informacija par drosu
lietoSanu

Lietojot So ierici, vienmér ievérojiet
droSibas pasakumus, lai mazinatu
ugunsgréka vai elektrotraumu
iespéjamibu.

Bridinajums Lai izvairitos
no ugunsgréka vai

elektroSoka, nepaklaujiet $o
ierici lietus vai jebkada veida

mitruma ietekmei.

. Izlasiet un iegauméjiet
uzstadi$anas instrukcijas, kas

ieklautas printera komplektacija.

. Pievienojot ierici stravas
avotam, izmantojiet tikai
iezemétu elektribas
kontaktligzdu. Ja nezinat, vai
kontaktligzda ir iezeméta,
ladziet padomu kvalificétam
elektrikim.

. levérojiet visus uz ierices
noradttos bridinajumus un
instrukcijas.

. Atvienojiet ierici no stravas
pirms ierices tiriSanas.

. Neuzstadiet un nelietojiet So
ierici dens tuvuma, ka art
neaiztieciet ar mitram rokam.

. Uzstadiet ierici dro$a vieta uz
stabilas virsmas.

Uzstadiet ierici aizsargata vieta,
kur neviens nevar uzkapt uz
stravas vada vai paklupt par to
un vads nevar tikt citadi bojats.
Ja produkts nedarbojas pareizi,
informaciju par problému
novérSanu skatiet elektroniskaja
HP Photosmart printera
palidziba.

lericé nav detalu, kuras varétu
apkalpot lietotajs. Apkopi
uzticiet kvalificétiem servisa
specialistiem.

Lietojiet ierici vieta ar labu
ventilaciju.



Pazinojumi par vidi tuvakaja pilnvarotaja savaksanas

Hewlett-Packard Company ir vieta. Papildinformaciju par

uznémusies saistibas nodroginat HP produktu atgrieSanu un otrreizéju

kvalitativus produktus, ripéjoties par parstradi skatiet Saja Web vieta:

vides aizsardzibu. www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment/recycle/index.html.

Vides aizsardziba

Sim printerim ir vairakas Tpasibas, kas )

[T[dz minimumam samazina ietekmi uz F

vidi. Lai iegatu plasaku informaciju, T

apmeklgjiet Web vietu par

HP saistibam pret vidi www.hp.com/

hpinfo/globalcitizenship/environment/.

Ozona veidoSanas
ST ierice neizdala bitisku ozona
daudzumu (O3).

Papira izmantosana

ST ierice ir piemérota otrreizéjas

parstrades papira izmanto$anai

atbilstoSi standartam DIN 19309.

Plastmasas priekSmeti

Plastmasas detalas, kas smagakas
par 24 gramiem (0,88 uncém), ir
markétas atbilstosi starptautiskajiem
standartiem, kuri, beidzoties printera
kalpoSanas laikam, uzlabo iesp&ju
identificét otrreizé&ji parstradajamos
plastmasas priekSmetus.

Materialu droSuma datu lapas
Materialu droSuma datu lapas
(Material Safety Data Sheets —
MSDS) var iegit HP Web vieta
www.hp.com/go/msds. Klienti, kuriem
nav piek|uves internetam, var
sazinaties ar HP klientu apkalpo$anas
dienestu.

Otrreizéjas parstrades programma
HP piedava arvien vairak produktu
atgrieSanas un otrreiz&jas parstrades
programmu, kas darbojas daudzas
valstis un kuras piedalas vairaki lieli
elektronikas otrreiz€jas parstrades
centri visa pasaulé. HP taupa
resursus, talak pardodot dazus no
saviem vispopularakajiem produktiem.
31 HP produkta lod&jumos ir svins,
kas kalpoSanas laika beigas,
iespéjams, prasa Tpasu apstradi.
Svariga informacija par otrreizéjo
parstradi klientiem Eiropas
Savieniba: lai sargatu apkartgjo vidi,
Sis produkts péc ta izmantoSanas
beigadm ir janodod otrreizéjai
parstradei, ka to nosaka likumdoSana.
Talak redzamais simbols norada, ka
So produktu nedrikst izmest kopa ar
sadzives atkritumiem. Ladzu,
atgrieziet to pareizai parstradei
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Paldies, ka iegadajaties HP Photosmart 330 series printeri! Izmantojot jauno,
kompakto fotoattélu printeri, varésit viegli izdrukat skaistus fotoattélus ar datoru vai
bez ta.

Papildinformacijas meklésana

Jisu jauna printera komplektacija ietilpst $ada dokumentacija:

UzstadiSanas rokasgramata: HP Photosmart 330 series printera komplektacija
ir ieklautas uzstadiSanas instrukcijas, kuras izskaidrots, ka uzstadit printeri un
instalét printera programmataru.

Lietotaja rokasgramata: HP Photosmart 330 series lietotaja rokasgramata
aprakstitas printera pamatfunkcijas, paskaidrots, ka izmantot printeri, to
nepievienojot datoram, ka arT sniegta informacija par problému novérsanu.
Uzzinu rokasgramata: HP Photosmart 330 series uzzinu rokasgramatu jus
paslaik lasat. Taja iek|auta pamatinformacija par printeri, ta uzstadiSanu un
darbibu, tehnisko atbalstu un garantiju. Papildinformaciju skatiet Lietotaja
rokasgramata.

HP Photosmart printera palidziba: elektroniskaja HP Photosmart printera
palidziba aprakstits, ka printeri lietot kopa ar datoru, ka art sniegta informacija par
problému novérsanu.

Kad datora ir instaléta HP Photosmart printera programmatira (papildinformaciju sk.
Programmatdras instaléSana), var skatit elektronisko printera palidzibu:

Datora ar operétajsistému Windows: izvélné (Sakt) izvelieties
(Programmas) (sistéma Windows XP izvélieties (Visas
programmas)) > > >

(Photosmart palidziba).

Macintosh: izvélné Finder (Meklétajs) izvélieties (Pahdziba) >
(Mac palidziba), péc tam izvélieties (Bibliotéka) >

(HP Photosmart printera palidziba Macintosh
sistémai).

Kas iek|auts komplektacija
Printera komplektacija ir ieklautas $adas sastavdalas:

HP Photosmart 330 series printeris

HP Photosmart 330 series uzstadiSanas rokasgramata

HP Photosmart 330 series uzzinu rokasgramata

HP Photosmart 330 series printera programmattras kompaktdisks (dazas valstis/
regionos iespé&jami vairaki kompaktdiski)

Lietotaja rokasgramatas kompaktdisks

Fotopapira un attélu raditaja kartiSu paraugi

HP triskrasu tintes kasetne

BaroSanas avots (to izskats var atSkirties vai var bt ieklauts papildu stravas vads)

Eﬂ//r Piezime. Komplektacija dazadas valstis/regionos var atskirties.



1. nodala

Printera apskats

Printera priekSpuse

1  Vadibas panelis: no Sejienes varat vadit printera pamatfunkcijas.

2  lzvades tekne (aizverta): atveriet to, lai drukatu, ievietotu atminas karti, pievienotu
saderigu digitalo fotokameru, pievienotu HP iPod vai piek|atu drukas kasetnei.

Printera iek$skats no priekSpuses

1 levades tekne: Seit ievietojiet papiru.

2 levadnes teknes pagarinajums: izvelciet, lai atbalstitu papiru.

3 Papira platuma vadotne: pabidiet, lai paplasinatu poziciju atbilstosi pasreiz&jiem papira
izmériem.

4 | Kameras ports: pievienojiet digitalo fotokameru PictBridge, papildu HP Bluetooth bezvadu
printera adapteri vai HP iPod.

5 Atminas karsu sloti: ievietojiet atminas kartes Sajos slotos. Skatiet nodalu Atminas karsu
ievietoSana.

6 Drukas kasetnes turétaja vaks: atveriet, lai ievietotu vai iznemtu drukas kasetni. Skatiet
nodalu Informacija par drukas kasetni.

7 lzvades tekne (atvérta): Seit tiek ievietoti izdrukatie fotoattéli.
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Printera aizmugure

1 USB ports: izmantojiet So portu, lai printeri savienotu ar datoru vai HP tie§as drukasanas
digitalo fotokameru.

2 Stravas vada kontaktligzda: $eit pievienojiet stravas vadu.

Indikatori

1 leslégsanas indikators: kad printeris ir ieslégts, indikators nemirgojot deg zala krasa. Kad
printeris ir aiznemts, tas mirgo zala krasa, bet, ja printerim japievérs uzmaniba, tas mirgo
sarkana krasa.

2 Atminas kartes indikators: kad printeris ir gatavs atminas kartes ievietoSanai vai
iznem$anai, indikators nemirgojot deg zala krasa. Kad printeris lieto atminas karti,
indikators mirgo zala krasa. Skatiet nodalu Atminas karSu ievietoSana.

HP Photosmart 330 series uzzinu rokasgramata



1. nodala

Vadibas panelis

A WIN -

[e BN

leslégt: nospiediet, lai ieslégtu vai izslégtu printeri.

Drukat: nospiediet, lai no atminas kartes drukatu izvélétos fotoattélus.

Dzést: nospiediet, lai no atminas kartes izdzéstu izvéléto fotoattélu.

Fotoattélu izvéles pogas: izmantojiet $1s bultinas, lai ritinatu atminas karté esoSos
fotoattélus un printera izvélni. Nospiediet OK (Labi), lai izvélétos fotoattélu vai izvélnes
iespé&ju.

Printera displejs: Seit var apskatit fotoattélus un izvélnes.

Atcelt: nospiediet, lai atceltu fotoattélu izvéli, izietu no izvélnes vai partrauktu darbibu.

Displeja radijumi gaidstave

1

2

Akumulatora indikators: parada uzlades limeni iek§&jam akumulatoram HP Photosmart,
ja tads ir ievietots.

Pilntba aizpildita akumulatora ikona apzimé pilniba uzladétu akumulatoru. Izmantojot
akumulatoru, ar ta ikonas aizpildijumu tiek noradits aptuvenais uzlades limenis.

Zibens ikona, kas tiek radita virs akumulatora ikonas, norada, ka pievienots baro$anas
avots un notiek akumulatora uzlade. Kontaktligzdas ikona tiek radita, kad akumulators ir
pilniba uzladéts, noradot, ka stravas vadu var atvienot un printeri var darbinat ar
akumulatoru.

Papildinformaciju par akumulatoru skatiet ta komplektacija ieklautajas instrukcijas.
Tintes limena indikators: parada tintes llmeni drukas kasetné.

HP Photosmart 330 series
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Fotoattélu izvéles displejs

Atlases ritina: ja fotoattéls ir atlasits, ratina tiek paradita atzime.

Eksemplari: parada, cik pasreizéja fotoattéla eksemplari tiks izdrukati.

Videoklips: 31 ikona tiek radita tikai tad, ja printera displeja redzams videoklips.

A WIN -

Kartas numurs: parada paSreizéja fotoattéla kartas numuru un kopéjo fotoattélu skaitu
ievietotaja atminas kartée.

lek$é€ja akumulatora nodalijums

1 Akumulatora nodalijuma parsegs: atveriet So parsegu printera lejasdala, lai ievietotu
papildu iek$&jo akumulatoru HP Photosmart.

2  HP Photosmart iekSéjais akumulators (modelis Q5599A): pilniba uzladétam

akumulatoram ir pietiekami daudz jaudas, lai izdrukatu aptuveni 75 fotoattélus.
Akumulators ir jaiegadajas atseviski.

3 | lekséeja akumulatora nodalijums: Seit ievietojiet papildu iek$&jo akumulatoru
HP Photosmart.

4 ' Akumulatora nodalijuma slédzis: pabidiet, lai atbrivotu nodalijuma parsegu.

Pieejamie piederumi

HP Photosmart 330 series printerim ir pieejami vairaki piederumi, kuri paaugstina ta
portativumu, sniedzot iespé&ju drukat jebkura vieta un laika. Piederumu izskats var
atSkirties no att€los redzama.

HP Photosmart 330 series uzzinu rokasgramata



1. nodala

Piederuma nosaukums Apraksts

lekS€jais akumulators HP Photosmart
sniedz iespéju parnésat printeri.

lekséejais akumulators HP Photosmart

Automasinas DC adapteris

HP Photosmart |auj uzladét papildu
iek8€jo akumulatoru HP Photosmart,
pievienojot to automasinas stravas
padeves ligzdai.

automasinas DC adapteris
HP Photosmart

Vieglaja un izturigaja kompakto printeru
soma HP Photosmart tiek nodroSinats
viss nepiecieSamais vienkarsai
drukasanai, atrodoties kustiba.

Kompakto printeru soma
HP Photosmart

adapteris tiek pievienots kameras
I portam printera priek§pusé un sniedz

-

‘t%_ HP Bluetooth® bezvadu printera
£ .

iesp€ju drukajot izmantot bezvadu
HP Bluetooth® bezvadu printera tehnologiju Bluetooth.
adapteris

Printera izvélne
Printera izvélné tiek piedavatas dazadas iespéjas nokluséto vértibu pielagosanai,
drukas kvalitates reguléSanai un 1pasu efektu izmantoSanai.

Lai lietotu printera izvélni

1. Ja printer ir ievietota atminas karte, iznemiet to.
2. Lai piekldtu printera izvélnei, printera vadibas panell nospiediet 4 vai .

8 HP Photosmart 330 series



Lai parvietotos pa printera izvélni

e Spiediet 4 vai =, lai ritinatu printera displeja redzamas izvélnes iespéjas.
Izvélnes iespéjas, kas nav pieejamas, ir deaktivizétas.

o Nospiediet (Labi), lai atvértu izvélni vai izvélétos kadu opciju.

o Nospiediet , lai izietu no pasSreizéjas izvélnes.

Printera izvélnu struktira
e Print Options (Drukas opcijas)

(Panoramas fotoattéli): izvélieties, lai ieslégtu (On) vai
izslégtu (Off) (noklus€jums) panoramas drukasanu. lzvélieties (leslégt),
lai visus atlasttos fotoattélus drukatu proporcijas 3:1; pirms drukaSanas
ievietojiet 10x30 cm (4x12 collu) papiru. Ja atlasrts fotoattéls, zal$
apgrieSanas ramis norada drukajamo zonu. leslédzot 5o opciju, citas drukas
opciju izvelnes iesp€jas nav pieejamas. lzvélieties (Izslégt), lai drukatu
parastas proporcijas 3:2. Drukajot tieSi no PictBridge fotokameras, izmantojot
USB kabeli, panoramas drukasanas rezims netiek atbalstits.

(Fotoattélu uzlimes): izvélieties, lai ieslégtu (On) vai izslégtu

(Off) (noklus€éjums) uzlimju drukasanu. Izvélieties (leslégt), lai lappusé
drukatu 16 fotoattélus; ja vélaties, ievietojiet paso uzlimju materialu.
leslédzot $o opciju, citas drukas opciju izvélnes iespéjas nav pieejamas.
Izvélieties (Izslégt), lai drukatu, izmantojot kadu no parastajam
izkartojuma opcijam.

(Drukat pases fotoattélus): izvélieties, lai ieslégtu
(On) vai izslégtu (Off) (nokluséjums) pases fotoattélu drukasanu. Select size
(Izveléeties izmérus): pases fotoattélu drukasanas rezims printerim norada, ka
visi atlasitie fotoattéli ir jadruka atlasitaja pases fotoattéla lieluma. Katram
atlasitajam fotoattélam tiek drukata atseviSka lappuse. Katra izdrukataja
lappusé tiek ieklauts tik izvéléta lieluma fotoattélu, cik satilpst $aja lappuseé.
leslédzot So opciju, citas drukas opciju izvélnes iespéjas nav pieejamas.

e Tools (Riki)

(Drukas kvalitate): (Standarta) — tiek izmantots mazak
tintes neka ar (Vislabaka) (nokluséjums), un ta tiek lietota tikai
pasreizéjam drukas darbam. P&c tam automatiski tiek atiestatita vértiba
(Vislabaka).

(Drukat paraugu): izvélieties, lai drukatu paraugu, kas
noder, parbaudot printera drukas kvalitati.
(Drukat testa lappusi): izvélieties, lai drukatu testa lappusi ar
informaciju par printeri, kas palidzés problému novérsana.
(Tt kasetni): izvélieties, lai tirttu drukas kasetni. Péc
tiriSanas tiks jautats, vai vélaties turpinat ar otra limena tiriSanu (izvélieties
(Ja) vai (N&)). Izvéloties (Ja), tiek veikts vél viens tiriSanas cikls.
Péc tam tiks jautats, vai vélaties turpinat ar tre$a limena tiriSanu (izvélieties
(Ja) vai (Ne)).
(Ltdzinat kasetni): izvélieties, lai Ndzinatu drukas kasetni.



Bluetooth: Bluetooth izvélnes opcijas tiek izmantotas, ja printerim pievienojat
papildu HP Bluetooth bezvadu printera adapteri.

(lerices adrese): dazam iericém ar bezvadu tehnologiju
Bluetooth ir jaievada tas ierices adrese, kuru tds mégina atrast. Saja izvélnes
iespéja tiek radita ierices adrese.

(lerices nosaukums): varat izvéléties printerim ierices
nosaukumu, ar kadu tas bls redzams citas iericés ar bezvadu tehnologiju
Bluetooth.

(Atslega): printerim var pieskirt Bluetooth ciparu atslégu. Nokluséta
atsléga ir 0000. Ja opcijai (DroSibas ITmenis) iestatita vértiba
(Augsts) (sk. par droSibas lTmeniem talak tabula), ieri€u ar bezvadu
tehnologiju Bluetooth lietotajiem, lai drukatu ir jaievada $T atsléga.
(Redzamiba): Bluetooth printeri var padarit redzamu vai
neredzamu citas iericés ar bezvadu tehnologiju Bluetooth, mainot ta
redzamibas opciju. Izvélieties (Redzama visiem) vai
(Nav redzama). Izvéloties (Nav redzama), drukat ar So
printeri var tikai tas ierices, kuram zinama ierices adrese.
(Drosibas ITmenis): izvélieties (Zems) vai (Augsts).
Izmantojot iestatijumu (Zems) (nokluséjums), citu ieri€u ar bezvadu
tehnologiju Bluetooth lietotajiem netiek pieprasits ievadit printera atslégu.
Izmantojot iestatijumu (Augsts), citu ieri¢u ar bezvadu tehnologiju
Bluetooth lietotajiem ir jaievada printera atsléga.
(Atjaunot Bluetooth iestatijumus): izvélieties
(Ja) vai (Né) (nokluséjums), lai atjaunotu Bluetooth ripnicas iestatijumus.

Help (Palidziba)

(Drukasanas padomi l): izvélieties, lai lasttu par printera
automatiskajiem attélu uzlaboSanas Iidzekliem.
(Drukasanas padomi Il): izvélieties, lai lasttu padomus, ka
iegat vislabakas iesp&jamas izdrukas.
(Panoramas fotoattéli): izvélieties, lai lasTtu par
panoramas fotoattélu drukasanu.
(Fotoattélu uzlimes): izvélieties, lai lasttu par fotoattélu
uzlimju drukasanu.
(Atminas kartes): izvélieties, lai lasitu par atminas karSu
izmantoSanu.
(Kasetnes): izvélieties, lai lasTtu par drukas kasetnu izmanto$anu.
(Papira ielade): izvélieties, lai lasTtu par papira ievietoSanu.
(lestregusa papira iznem3ana): izvélieties, lai lasTtu
par iestrégu$a papira iznemsanu.
(PictBridge kameras): izvélieties, lai lasitu par
PictBridge fotokameru izmanto$anu kopa ar printeri.



(CeloSana ar printeri): izvélieties, lai lasttu
padomus par printera nemsanu Iidzi celojuma.
(Palidzibas sanems3ana): izvélieties, lai uzzinatu, ka
sanemt palidzibu par printeri.

e Preferences (lzvéle)

(Viedfokuss): izvélieties (leslégt) (noklus&jums) vai
(Izslégt). Sis iestatljums uzlabo neskaidrus fotoattélus.

(Pielagota apgaismoSana): izvélieties (leslegt)
(nokluséjums) vai (Izslégt). Sis iestatijums uzlabo apgaismojumu un
kontrastu.

(Automatiski nonemt sarkanas acis): izvélieties, lai
nonemtu sarkanas acis.
(Datums/laiks): izvélieties, lai izdrukatajos fotoattélos batu
redzams datuma/laika markéjums. izvélieties (Datums/laiks),
(Tikai datums) vai (Izslegts) (nokluséjums).

(Krasu modelis): izvélieties, lai noraditu krasu modeli. Izvélieties

, vai (Automatiska izvéle) (noklusgjums).
Nokluséjums (Automatiska izvéle) printerim, ja iesp&jams, liek
izmantot Adobe RGB krasu modeli. Ja Adobe RGB nav pieejams, printera
nokluséjums ir sSRGB.

(Bez apmalém): izvélieties, lai ieslégtu (On) (noklusg&jums) vai
izslegtu (Off) drukasanu bez apmalém. Ja drukasana bez apmalém ir
izslégta, visas lappuses tiek drukatas ar Sauru baltu apmali pa papira armalu.

(Péc drukasanas): izvélieties, lai noradrttu, vai péc drukasanas
tiek nonemta fotoattélu atlase: (Vienmér) (nokluséjums),
(Nekad) vai (Jautat).
(Animacijas priekSskatijums): izvélieties, lai ieslégtu
(On) (noklusé&jums) vai izslégtu (Off) animacijas priekSskatijumu. Izvélieties
(Izslégt), lai apietu printera displeja animacijas.

(Atjaunot noklusgjumus): izvélieties, lai atjaunotu printera
nokluséjumus: (Ja) vai (Né). Izvéloties (Ja), tiek atjaunotas
sakotnéjas rapnicas preferences.

(Valoda): izvélieties, lai mainTtu valodu vai valsts/regiona
iestattjumu. Izvélieties (Izveléties valodu) vai
(Izveléeties valsti/regionu).

Informacija par papiru

Fotoattélus var drukat uz fotopapira, parasta papira vai attélu raditaja kartitém.
Printeris atbalsta $adu papira veidu un izméru izmantoSanu:

Veids Izmeri Lietojums

Fotopapirs 10x15 cm (4x6 collas) ar Fotoattélu drukasSana
vai bez 1,25 cm
(0,5 collas) platas malinas

Attélu raditaja kartites 10x15 cm (4x6 collas) Melnraksta, [Tdzin&juma

un testa lappusu
drukasana



Hagaki kartites

A6 kartites

L izméra kartites

levietojiet papiru

10x15 cm 1.
(4x6 collu)

fotopapirs

Attélu raditaja 2.
kartites

L izméra kartites
Hagaki kartites

Informacija par drukas kasetni

100x140 mm
(3,9x5,5 collas)

105x148 mm
(4,1x5,8 collas)

Fotoattélu drukasana

Fotoattélu drukasana

90x127 mm (3,5x5 collas) = Fotoattélu drukasana

ar vai bez 12,5 mm
(0,5 collas) platas malinas

Atveriet ievades tekni
un izvelciet ievades
teknes pagarinajumu.
levietojiet ne vairak
ka 20 papira loksnes
ar apdrukajamo vai
glancéto pusi uz
augsu. levietojot
papiru, stumiet to
uzmanigi uz leju, Iidz
tas atduras. Ja
izmantojat papiru ar
malinu, ievietojiet to
ta, lai malina printert
nonaktu pédegja.
Pielagojiet papira
platuma vadotni, lai
ta ciesi pieklautos
papira malam, to
nesaliecot.

Atveriet izvades
tekni, lai varétu sakt
drukasanu.

orv.

N —

.-l

=
=
— n—

levades tekne
Papira platuma vadotne
Izvades tekne

HP nodro8ina dazadu veidu drukas kasetnes, kas |auj izvéléties projektam
vispiemérotako drukas kasetni. Sim printerim izmantojamo kasetnu numuri dazadas
valstis/regionos atskiras un ir noradtti uz §Ts drukatas rokasgramatas pédéja vaka.

HP Vivera tinte nodroSina realistisku fotoattélu kvalitati un arkartéju noturibu pret
izbaléSanu, kas |auj iegt ilglaicigi spilgtas krasas. HP Vivera tinte ir TpaSi izveidota un
zinatniski testéta, lai panaktu kvalitati, skaidribu un noturibu pret izbaléSanu.

Lai izdrukam batu vislabaka kvalitate, ieteicams izmantot tikai autentiskas HP drukas
kasetnes. Autentiskas HP drukas kasetnes ir izstradatas un testétas, izmantojot

HP printerus, un viegli |auj panakt nemainigi lieliskus rezultatus.



Izmantojiet darbam visatbilstoSako drukas kasetni

Lai drukatu...

levietojiet kasetnes turétaja sadu
drukas kasetni

Krasainus fotoattélus

HP Tri-color (7 ml (0,25 unces))
HP Tri-color (14 ml (0,49 unces))

Melnbaltus fotoattélus

HP Gray Photo

Fotoattélus ar sépijas vai antiko efektu

Tekstu un krasainus zZimé&jumus

HP Tri-color (7 ml (0,25 unces))
HP Tri-color (14 ml (0,49 unces))

HP Tri-color (7 ml (0,25 unces))
HP Tri-color (14 ml (0,49 unces))

Uzmanibu Parbaudiet, vai izmantojat pareizo drukas kasetni. HP nevar
garantét tintes, kas nav HP tinte, kvalitati un uzticamibu. lerobeZota garantija
neattiecas uz printera apkopi un remontu, kas javeic printera klimes vai
bojajuma gadijumos, ko izraisijusi tinte, kas nav HP tinte.

Lai izdrukam batu vislabaka kvalitate, drukas kasetnes ieteicams izlietot l1dz

datumam, kas noradits uz iepakojuma.

Drukas kasetnes ievietoS§ana un nomaina

Nonemiet sarto lenti

® R

Nepieskarieties Seit

Printera un kasetnes sagatavosana

1. Parbaudiet, vai printeris ir pieslégts

stravai un vai no printera ir iznemts

kartons.

Atveriet drukas kasetnes vaku.

3. No kasetnes nonemiet spilgti roza
lenti.

N

~ M

HP Photosmart 330 series uzzinu rokasgramata

Kasetnes ievietoSana

1. Ja mainat drukas kasetni, atbrivojiet
to no drukas kasetnes turétaja,
paspiezot drukas kasetni uz leju un
velkot to ara.

2. Jauno drukas kasetni turiet ar uzlimi
uz augSu. Nedaudz noliecot,

13



1. nodala
Drukas kasetnes ievietoSana un nomaina (turpinajums)

iebidiet kasetni tas turétaja ar vara
krasas kontaktiem pa priekSu.
Stumiet kasetni, I1dz ta nofikséjas
vieta.
3. Aizveriet drukas kasetnes vaku.
Gaidstave printera displeja ir redzama
ikona, kas aptuveni norada tintes limeni
ievietotaja kasetné (100%, 75%, 50%,
25% un gandriz tuk$a). Tintes limena
ikona nav redzama, ja ievietota kasetne
nav originala HP kasetne.

L Ikreiz, .kad.lewetOJ.at vall_n(.)malna’f d_rukas
kasetni, printera displeja tiek paradits
B uzaicindjums ievietot parastu papira
’ - I_apg, I_avl varetu_v?l.lft I.(a.setnes o
lldzina8anu. Tadgjadi tiek nodrosinata
T augsta izdruku kvalitate.
]

Kasetnes lidzinasana

1. levietojiet ievades tekné papiru un
nospiediet OK (Labi).

2. Lai veiktu kasetnes IidzinaSanu,
izpildiet ekrana redzamas

instrukcijas.
HP Pecdocamart
Ja drukas kasetni neizmantojat
l_ Iznemot drukas kasetni no printera,

>~ . uzglabajiet to drukas kasetnes
aizsarguzmava. Kasetnes
aizsarguzmava aizkaveé tintes izzG$anu.

Nepareizi uzglabajot kasetni, var rasties
tas darbibas traucéjumi.

Dazas valstis/regionos kasetnes
aizsarguzmava nav ieklauta printera
standartkomplektacija, bet ir pievienota
HP Gray Photo drukas kasetnei, ko var
iegadaties atseviski. Dazas valstis/
regionos aizsarguzmava var bt iek|auta
printera standartkomplektacija.

= Laiievietotu kasetni kasetnes
aizsarguzmava, iebidiet kasetni
neliela lenkT kasetnes
aizsarguzmava, I1dz ta nostajas
vieta.

14 HP Photosmart 330 series



2 Drukasana ar jauno printeri

Ir viegli drukat augstas kvalitates att&lus sev, gimenei un draugiem. Saja nodala ir
pastastits par atru darba uzsakSanu, ka art sniegtas sikas instrukcijas par atminas
karSu lietoSanu, fotoattélu izvéli un vél daudz ko citu.

Atra darba uzsaksana

Izdrukat fotoattélus tagad ir vieglak par vieglu! Rikojieties $adi.

1. darbiba. Printera sagatavosana darbam

papira ievieto§ana

Uzstadiet drukas kasetni.
Skatiet noda|u Informacija par
drukas kasetni.

a. lzpakojiet drukas kasetni un
nonemiet aizsarglenti.
Neaiztieciet vara krasas
kontaktus un tintes sprauslas.

b. Atveriet printera priek$€jo dalu,
izvelkot izvades tekni.

c. Atveriet drukas kasetnes vaku,
kas atrodas pa labi no atminas
karSu slotiem.

d. levietojiet drukas kasetni ta, lai
vara krasas kontakti batu
pavérsti uz iekSpusi, un
nofikséjiet kasetni vieta.

levietojiet fotopapiru.

Skatiet nodalu Informacija par

papiru.

a. Atveriet ievades tekni printera
aizmuguré.

b. lelieciet ievades tekné vairakas
fotopapira loksnes.

c. Ciesi pielagojiet papira platuma
vadotni.

2. darbiba. Fotoattéelu izvéle

| ——

atminas kartes ievietoSana

HP Photosmart 330 series uzzinu rokasgramata

levietojiet atminas karti ar
fotoattéliem.

Uzmanibu Nepareizi ievietojot
atminas karti, var sabojat gan karti,
gan printeri. Pladaku informaciju
skatiet Atminas karSu ievietoSana.
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2. Kad tiek paradits aicindjums
izvéléties lappuses izkartojumu,
izmantojiet # un e, lai iezimétu
nepiecieSamo izkartojumu, péc tam
nospiediet (Labi).

Fotoattélu izvéle 3. Spiediet 4+ vai e, lai parvietotos pa
atminas karté saglabatajiem attéliem.

4. Nospiediet (Labi), lai izvelétos
izdrukajamo attélu. Printera displeja
izvéléta fotoattéla kreisaja starT tiek
paradita atzime.

Plasaku informaciju par fotoattélu
izvéli skatiet nodala Fotoattélu izvéle.

=  Nospiediet , lai izdrukatu
izvélétos fotoattélus.

Fotoattélu drukasana

Drukasana, neizmantojot datoru

Ar HP Photosmart 330 series printeri varat izdrukat briniskigus fotoattélus — turklat
bez savienojuma ar datoru.

Atminas karsu lietoSana

Kad ar digitalo kameru esat uznémis fotoattélus, varat iznemt atminas karti no
kameras un ievietot to printert, lai apskatitu un izdrukatu fotoattélus. Printeris spéj lastt
$adas atminas kartes: CompactFlash™, Memory Sticks, MultiMediaCard™, Secure
Digital™, SmartMedia un xD-Picture Card™. Karte Microdrive netiek atbalstita.

Uzmanibu Lietojot citu veidu atminas kartes, var sabojat atminas karti un
printeri.

Citus panémienus, ka parsatit fotoattélus no digitdlas kameras uz printeri, skatiet
nodala Savienojuma veidoSana ar citam iericém.

Atbalstitie failu formati

Printeris spéj atpazit un no atminas kartes izdrukat $adus failu formatus: JPEG,
nesaspiestus TIFF, Motion JPEG AVI, Motion JPEG QuickTime un MPEG-1. Ja jlsu
digitalaja kamera fotoattéli un videoklipi tiek saglabati citos formatos, saglab3jjiet Sos
failus datora un drukajiet, izmantojot atbilstoSas lietojumprogrammas. Plasaku
informaciju skatiet elektroniskaja printera palidziba.



Atminas karSu ievietoSana

Kad ar digitalo kameru esat uznémis fotoattélus, iznemiet atminas karti no kameras
un ievietojiet to printerT.

Uzmanibu Neiznemiet atminas karti, kad mirgo atminas kartes indikators.
Iznemot karti, kamér printeris to lieto, var sabojat printeri vai atminas karti, vai
arT informaciju atminas karté.

II. |
1 SmartMedia, xD-Picture Card

2 | Memory Sticks

3 | CompactFlash

4 | MultiMediaCard, Secure Digital

1. lznemiet visas atminas kartes, kas ir ievietotas atminas karsu slotos. Printert

vienlaikus drikst atrasties tikai viena karte.

Atrodiet atminas kartei paredzéto slotu.

levietojiet atminas karti slota ar vara krasas kontaktiem uz leju vai metala

kontaktu cauruminiem vérstiem pret printeri.

4. Uzmanigi bidiet atminas karti printert, [1dz ta apstajas.
Printeris nolasa atminas karti, uzaicina izvéléties lappuses izkartojumu un péc
tam parada pirmo atminas kartes fotoattélu. Ja fotoattélu atlasi$anai karté
izmantojat digitalo kameru, printeris parada jautajumu, vai vélaties drukat kamera
izvéletos attélus.

w N



Fotoattélu izvéele

Izmantojot printera vadibas paneli, drukasanai varat izvéléties vienu vai vairakus
fotoattélus.

Lai izvélétos fotoattelu

1. levietojiet atminas karti.

2. Nospiediet 4 vai ¥, lai iezZimétu vajadzigo fotoattélu izdrukas izkartojumu, péc
tam nospiediet (Labi).

3. Nospiediet 4 vai ¥, lai parvietotos [1dz nepiecieSamajam fotoatt€lam.

1,
l@s
s

4. Nospiediet , lai izvélétos fotoattélu, kas Sobrid ir redzams printera displeja.
Printera displeja kreisaja apak$éja stir tiek paradita atzime, kas norada, ka Sis
fotoattéls ir atlasits izdrukasanai. Nospiediet vairakas reizes, lai izdrukatu
vairakus fotoattéla eksemplarus. Blakus atzimei redzamais skaitlis apzimé
izdrukajamo eksemplaru skaitu. Nospiediet , lai eksemplaru skaitu
samazinatu lidz vienam.

5. Lai izvélétos papildu fotoattélus, atkartojiet 3. un 4. darbibu.

Padoms Lai atri parvietotos pa fotoattéliem, nospiediet un turiet #f vai .

Lai izveletos visus fotoattélus
> Nospiediet un turiet (Labi), "dz printera displeja tiek paradits pazinojums, ka
ir atlastti visi fotoattéli.

Lai atceltu fotoattéla izveéli

1. Nospiediet 4 vai ¥, lai parvietotos I1dz vajadzigajam fotoattélam.
2. Nospiediet
Atcelot fotoattélu izvéli, fotoattéli no atminas kartes netiek dzésti.

Lai atceltu visu fotoattélu izvéli

=> Jair atlastti visi fotoattéli, nospiediet un turiet (Labi), hdz printera displeja tiek
paradits pazinojums, ka nav atlasits neviens fotoattéls.

Izvéleto fotoattélu drukasana

Fotoattélus var izdrukat no atminas kartes vai uzreiz — no kameras PictBridge un
HP tieSas drukasanas digitalas kameras.

Lai izdrukatu neatzimétus fotoattélus
1. levietojiet atminas karti.
2. lzmantojiet 4 un e, lai izvelétos izkartojumu:
—  drukat vienu fotoattélu lappusé;
—  drukat divus fotoattélus lappusé;
—  drukat Cetrus fotoattélus lappuseé.
3. Nospiediet (Labi).
Printeris var pagriezt fotoattélus, lai tos ietilpinatu izvélétaja drukas izkartojuma.



4. Nospiediet vienu reizi katram pasreizéja fotoattéla eksemplaram, kuru
vélaties izdrukat. Nospiediet , lai eksemplaru skaitu samazinatu lidz vienam.
5. Nospiediet

Lai izdrukatu kamera izvéléetus fotoattelus

1. levietojiet atminas karti, kura ir kamera izvélétie (DPOF) fotoattéli.
2. Péc printera jautajuma, vai vélaties izdrukat kamera izvélétos fotoattélus,
izvélieties (Ja) un péc tam nospiediet (Labi).

Lai izdrukatu fotoattélus no kameras PictBridge

1. leslédziet digitalo kameru PictBridge un izvélieties drukajamos fotoattélus.

2. Parliecinieties, vai kamerai ir ieslégts reZims PictBridge, péc tam pievienojiet to
kameras portam printera priekSpusé ar kameras komplektacija ietilpstoSo USB
kabeli.

Péc tam, kad printeris ir atpazinis kameru PictBridge, tiek izdrukati izvélétie attéli.

Lai izdrukatu fotoattélus no HP tieSas drukasanas kameras

1. leslédziet HP tieSas drukasanas digitalo kameru un izvélieties drukajamos
fotoattélus.

2. Pievienojiet kameru USB portam printera aizmuguré, izmantojot USB kabeli, kas
ietilpst kameras komplektacija.

3. Izpildiet kameras ekrana redzamos noradijumus.

Printera preferen€éu maina

Izmantojot printera izvélni vadibas panell, printera noklusétos iestatijumus varat
maintt uz savam preferencém. Printera preferences ir visparéji iestatijumi. Tie tiek
izmantoti visiem drukajamiem fotoattéliem. Pilnigs pieejamo printera preferenc¢u un to
rdpnicas nokluséto iestatijumu saraksts ir pieejams nodala Printera izvélne.

Printera preferences varat maintt, ievérojiet $adu visparigu proceddru:

Ja printerT ir ievietota atminas karte, iznemiet to.

Lai pieklatu printera izvélnei, printera vadibas panell nospiediet # vai .
Nospiediet (Preferences) un péc tam (Labi).
Izvélieties preferenci, kura jamaina, un péc tam nospiediet

Izvélieties vajadzigo iestatijumu un péc tam nospiediet

aorowb =

Savienojuma izveide

Izmantojiet printeri, lai izveidotu savienojumu ar citam iericém vai uzturétu sakarus ar
citam personam.

Savienojuma veidosana ar citam iericém

Pastav vairaki panémieni, ka So printeri savienot ar datoru vai citdm iericém. Katram
savienojuma veidam tiek piedavatas dazadas iespéjas.



UsSB

e Universalas serialas kopnes (USB)
2.0 pilnatruma saderigais kabelis,
ne vairak ka 3 metrus gars.
Instrukcijas par printera
pievieno$anu datoram ar USB
kabeli skatiet nodala
Programmatdras instaléSana.

e Dators ar interneta piekluvi (lai
varétu izmantot HP Instant Share).

PictBridge

«4

PictBridge simbols

e PictBridge saderiga digitala kamera

un USB kabelis.

e Pievienojiet kameru printera
priekSpusé esoSajam kameras
portam.

Bluetooth

Papildu HP Bluetooth bezvadu printera
adapteris.

Ja Sis piederums ietilpst printera
standartkomplektacija vai ir iegadats
atseviski, instrukcijas meklgjiet
pievienotaja dokumentacija.
Papildinformaciju par bezvadu

tehnologiju Bluetooth un HP skatiet Web

vieta www.hp.com/go/bluetooth.

e Drukasana, izmantojot datoru.

e PrinterT ievietotas atminas kartes
fotoattélu saglabasana datora, lai
péc tam tos uzlabotu vai kartotu,
izmantojot programmatdru
HP Image Zone.

e ApmainiSanas ar fotoattéliem,
izmantojot HP Instant Share.

e Drukasana no HP Photosmart
tieSas drukasanas digitalas
kameras. Plasaku informaciju
skatiet kameras dokumentacija.

Drukasana no PictBridge saderigas
digitalas kameras. Plasaku informaciju
skatiet kameras dokumentacija.

Drukasana no jebkuras ierices ar
bezvadu tehnologiju Bluetooth.

Ja papildu HP Bluetooth bezvadu
printera adapteri pievienojat printerim,
izmantojot kameras portu,
parliecinieties, vai Bluetooth printera
izvélnes opcijas ir pareizi iestatitas.
Skatiet nodaju Printera izvélne.


http://www.hp.com/go/bluetooth

HP iPod Drukajiet ar printeri tieSi no HP iPod

HP iPod un ta komplektacija ieklautais ~ (taja saglabajot fotoattelus).
USB kabelis. Pievienojiet HP iPod

printera priekSpusé eso$ajam kameras

portam.

Savienojuma izveidoSana, izmantojot HP Instant Share

HP Instant Share noder, lai draugiem un radiniekiem nosiititu fotoattélus, izmantojot e-
pastu, tieSsaistes fotoalbumus vai tieSsaistes fotoattélu apstrades pakalpojumu.
Printerim jabat savienotam ar datoru, izmantojot USB kabeli, turklat datora jabat
interneta piekluvei un instalétai visai nepiecieSamajai HP programmatarai. Ja
vajadziga programmatiira nav instaléta vai pareizi konfiguréta un méginat lietot

HP Instant Share, tiek paradits pazinojums ar aicindjumu veikt nepiecieSamas
darbibas.

Lai HP Instant Share izmantotu fotoattélu nosuatiSanai

1. levietojiet atminas karti ar attéliem, kurus vélaties sutit.

2. Sekojiet datora redzamajiem noradijumiem, lai fotoattélus saglabatu datora.

3. Izmantojiet HP Image Zone programmatiras HP Instant Share Iidzekl|us, lai
citiem nosatitu savus fotoattélus.

Papildinformaciju par HP Instant Share lietoSanu skatiet HP Image Zone
elektroniskaja palidziba.
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Printera komplektacija ietilpst papildu programmatara, ko var instalét datora.

Kad esat uzstadijis printera aparatdru, izmantojot komplektacija ieklautas
uzstadisanas instrukcijas, izmantojiet Saja sadala noraditas instrukcijas

programmatdras instalé$anai.

Printera programmatiras instaléSana

Svarigi! Pievienojiet USB kabeli vienigi ~ Svarigi! Pievienojiet USB kabeli vienigi
tad, ja tiek paradits uzaicinajums. tad, ja tiek paradits uzaicinajums.

Piezime. Programmatiras 1.

instaléSanas laika bis jaizvélas dazadas
instaléSanas opcijas. Lai uzzinatu, kada
programmatara un [tdzekli tiek
nodroSinati katrai opcijai, skatiet nakamo
tabulu.

1. levietojiet HP Photosmart
kompaktdisku datora CD-ROM
diskdzint. Ja instaléSanas vednis
netiek paradits, CD-ROM 4.
kompaktdiska atrodiet failu
Setup.exe un veiciet uz ta
dubultklik8ki. Uzgaidiet vairakas
minadtes, kamér faili tiek ieladéti. 5.
2. NoklikSkiniet uz (Talak) un
izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.
3. Kad tiek paradits uzaicinajums,
vienu USB kabela galu pievienojiet
USB portam printera aizmuguré un
otru galu datora USB portam.
4. lIzpildiet ekrana redzamos
noradijumus, I1dz instaléSana tiek
pabeigta un dators tiek restartéts.

ﬁ% Piezime. Dazadas valstis/regionos ir pie

levietojiet HP Photosmart
kompaktdisku datora CD-ROM
diskdzint.

Veiciet dubultklik$ki uz ikonas

Veiciet dubultklikSki uz ikonas
. Lai

instalétu printera programmaturu,
izpildiet ekrana redzamas
instrukcijas.
Kad tiek paradits uzaicindjums,
vienu USB kabela galu pievienojiet
USB portam printera aizmuguré un
otru galu datora USB portam.
Izvélieties printeri dialoglodzina
Print (Izdruka). Ja printeris saraksta
netiek paradrts, noklikskiniet uz

(Redigét printeru
sarakstu), lai pievienotu printeri.

ejamas dazadas instaléSanas

opcijas. Jums ir pieejamas tikai divas no tam: Full (Pilna) un Express (Atra) vai

Typical (Parasta) un Minimum (Minimala).

Sistema Windows: izvélieties kadu no Sim instaléSanas opcijam

Izvélieties So opciju... Lai izmantotu Sadus Iidzek]|us...



Full (Pilna)

Express (Atra)

Typical (Parasta)

Ja jisu dators neatbilst minimalajam sistémas
prasibam, §1 opcija ir pelékota. Tiek instaléta
programmatdra printera darbinasanai, HP Solution
Center, ka arT HP Image Zone, kas ir érti lietojama
programmatdra un kura ietilpst viss nepiecieSamais
fotoattélu izmanto$anai:

e View (SkatiSana) — skatiet fotoattélus dazados
izméros un veidos. Erti organizégjiet un parvaldiet
savus fotoattélus.

e Edit (RedigéSana) — apgrieziet fotoattélus un
labojiet tajos redzamas sarkanas acis. Automatiski
pielagojiet un uzlabojiet fotoatt€lus dazados
izméros un izkartojumos.

e  Print (Drukasana) — drukajiet fotoattélus dazados
izméros un izkartojumos.

e Create (Izveide) — érti veidojiet albumu lappuses,
kartites, kalendarus, panoramas fotoattélus,
kompaktdisku uzlimes u.c.

e  Share (PubliskoSana) — nosiitiet fotoattélus
gimenei un draugiem bez apjomigiem pielikumiem,
izmantojot HP Instant Share, kas ir labaka e-pasta
nosati$anas programma.

e  Back-up (Dublgjumkopijas izveide) — veidojiet savu
fotoattélu dubléjumkopijas to glabasanai.

Ar S0 opciju tiek instaléta programmatdra printera
darbinaSanai, HP Solution Center, ka arT HP Image
Zone Express, kas ir érti lietojama programmatdra un
kura iek|autas fotoattélu redigéSanas un drukasanas
pamatiespéjas:

e View (SkatiSana) — skatiet fotoattélus dazados
izméros un veidos. Erti organizégjiet un parvaldiet
savus fotoattélus.

e Edit (RedigéSana) — apgrieziet fotoattélus un
labojiet tajos redzamas sarkanas acis. Automatiski
pielagojiet un uzlabojiet savus fotoattélus, lai tie
bGtu perfekti.

e  Print (Drukasana) — drukajiet fotoattélus dazados
izmeéros un izkartojumos.

e  Share (Publisko$ana) — nosiitiet fotoattélus
gimenei un draugiem bez apjomigiem pielikumiem,
izmantojot HP Instant Share, kas ir labaka e-pasta
nosati$anas programma.

Ar 30 opciju tiek instaléta programmatdra printera
darbinasanai, HP Director, k& arTt HP Image Zone, kas ir



Minimum (Minimala)

érti lietojama programmatira un kura ietilpst viss
nepiecieSamais fotoattélu izmanto$anai:

View (SkatiS§ana) — skatiet fotoattélus dazados
izméros un veidos. Erti organizéjiet un parvaldiet
savus fotoattélus.

Edit (Redigésana) — apgrieziet fotoattélus un
labojiet tajos redzamas sarkanas acis. Automatiski
pielagojiet un uzlabojiet fotoattélus dazados
izméros un izkartojumos.

Print (Drukasana) — drukajiet fotoattélus dazados
izméros un izkartojumos.

Create (Izveide) — érti veidojiet albumu lappuses,
kartites, kalendarus, panoramas fotoattélus,
kompaktdisku uzlimes u.c.

Share (PubliskoSana) — nosdtiet fotoattélus
gimenei un draugiem bez apjomigiem pielikumiem,
izmantojot HP Instant Share, kas ir labaka e-pasta
nosatiSanas programma.

Back-up (Dubléjumkopijas izveide) — veidojiet savu
fotoattélu dubléjumkopijas to glabasanai.

Ar 30 opciju tiek instaléta programmatdra printera
darbinasanai un HP Director. Izvélieties So opciju tikai
tad, ja cietaja diska ir loti maz vietas.
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% Piezime. HP atbalsta pakalpojumu nosaukumi dazadas valstis/regionos,
[—_’ iespéjams, atskiras.

Ja radusies kada probléma, veiciet $adas darbibas:
1. Parbaudiet printera komplektacija ieklauto dokumentaciju.

— UzstadiSanas rokasgramata: HP Photosmart 330 series printera
komplektacija ir ieklautas uzstadisanas instrukcijas, kuras izskaidrots, ka
uzstadrt printeri un instalét printera programmataru.

— Lietotaja rokasgramata: HP Photosmart 330 series lietotaja rokasgramata
aprakstitas printera pamatfunkcijas, paskaidrots, ka izmantot printeri, to
nepievienojot datoram, ka art sniegta informacija par problému novérsanu.

— Uzzinu rokasgramata: HP Photosmart 330 series uzzinu rokasgramatu jas
paslaik lasat. Taja iek|auta pamatinformacija par printeri, ta uzstadiSanu un
darbibu, tehnisko atbalstu un garantiju. Papildinformaciju skatiet Lietotaja
rokasgramata.

— HP Photosmart printera palidziba: elektroniskaja HP Photosmart printera
palidziba aprakstits, ka printeri lietot kopa ar datoru, ka arT sniegta
informacija par problému novérsanu.

2. Janevarat atrisinat problému, izmantojot dokumentacija ietverto informaciju,
apmekléjiet Web vietu www.hp.com/support, lai:

—  piekldtu tieSsaistes atbalsta lapam;

— nosatitu HP e-pasta zinu un iegutu atbildes uz jus interesg&joSiem jautajumiem;
— sazinatos ar HP tehnisko personalu, izmantojot tieSsaistes térzéSanu;

— noskaidrotu programmatiras atjaunindjumu pieejamibu.

Atbalsta iespéjas un to pieejamiba ir atkariga no preces, valsts/regiona un
valodas.

3. Tikai Eiropa: Sazinieties ar vietéjo tirdzniecibas vietu. Ja printerim ir aparatdras
kldme, tas janogada vieta, kur to iegadajaties. lerobezotas garantijas laika
printera remonts tiek veikts bez maksas. P&éc garantijas perioda par So
pakalpojumu ir jamaksa.

4. Ja, izmantojot ekrana redzamo printera palidzibu vai HP Web vietu, problému
neizdodas novérst, zvaniet uz HP klientu apkalpoSanas talruna numuru, kas
noradits jasu valstij/regionam. Valstu/regionu talrunu numuru sarakstu skatiet $1s
rokasgramatas pirma vaka iekSpuseé.

HP klientu apkalposSana pa talruni

Printera garantijas perioda atbalstu pa talruni var sanemt bez maksas. PlaSaku
informaciju skatiet nodalad Pazinojums par ierobezoto garantiju vai apmeklgjiet Web
vietu www.hp.com/support, lai parbaudttu, cik ilgs ir jums paredzétais bezmaksas
atbalsts.

Péc bezmaksas perioda atbalstam pa talruni kompanija HP sniedz palidzibu par
papildu samaksu. Sazinieties ar savu HP izplatitaju vai zvaniet uz savas valsts/
rediona atbalsta talruna numuru, lai noskaidrotu atbalsta iespéjas.


http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/support

Lai sanemtu HP atbalstu pa talruni, zvaniet uz savai atraSanas vietai atbilstoSo
atbalsta talruna numuru. Tiek pieprasita parasta talrunu pakalpojumu maksa.

Ziemelamerika: zvaniet uz 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836). ASV atbalsts pa
talruni ir pieejams gan anglu, gan spanu valoda 24 stundas diennakti, 7 dienas nedéla
(atbalsta darba laiks var mainities bez pazinojuma). Garantijas laika Sis pakalpojums
ir bezmaksas. Péc garantijas laika beigam, iesp&jams, tiks iekaséta maksa.

Rietumeiropa: lai uzzinatu savas valsts vai regiona atbalsta talruna numuru, klienti
no Austrijas, Belgijas, Danijas, Spanijas, Francijas, Vacijas, Trijas, Italijas,
Niderlandes, Norvégijas, Portugales, Somijas, Zviedrijas, Sveices un Lielbritanijas var
apmeklét www.hp.com/support.

Citas valstis/regionos: atbalsta talrunu numuru sarakstu skatiet §is rokasgramatas
pirma vaka iekSpusé.

ZvaniSana

Zvanot uz HP klientu apkalpo$anas numuru, atrodieties datora un printera tuvuma.
Sagatavojiet $adu informaciju:

e Printera modela numurs (noradits printera priekSpuseé).

e Printera sérijas numurs (noradits printera apakSpusé).

e Datora operétajsistéma.

e  Printera draivera versija:

— Operétajsistema Windows: lai apskatitu printera draivera versiju, ar peles
labo pogu noklikSkiniet uz atminas kartes ikonas sistémas Windows
uzdevumjosla un izvélieties (Par).

— Macintosh datoriem: lai apskatitu printera draivera versiju, izmantojiet
dialoglodzinu Print (Drukasana).

e Printera ekrana vai datora monitora paraditie zinojumi.
e Atbildes uz $adiem jautajumiem:

— Vai probléma, kuras d€| zvanat, ir atgadijusies art iepriek§? Vai varat radit
§adu situaciju vélreiz?

— Vai uzstadijat jaunu aparatiru vai instaléjat datora programmatdru aptuveni
taja laika, kad radas probléma?

AtgrieSana HP remontdienestam (tikai Ziemelamerika)

HP vienosies par jisu produkta savaksanu un nogadi HP centralajam
remontdienestam. NosGtiSana un apstrade abos virzienos tiek apmaksata. Aparatdras
garantijas laika $is pakalpojums ir bezmaksas. Sis pakalpojums ir pieejams tikai
Ziemelamerika.

Papildu garantijas iespéjas
Par papildmaksu printerim ir pieejami paplasinatas garantijas plani. Apmeklgjiet
www.hp.com/support, izvélieties savu valsti/regionu un valodu, p&c tam pakalpojumu
un garantijas sadala izpétiet informaciju par paplasinatas garantijas planiem.


http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/support

HP ierobezotas garantijas pazinojums

HP produkts lerobezotas garantijas ilgums
Programmatara 90 dienas
Drukas kasetnes Kamér HP tinte tiek izlietota vai pienacis uz kasetnes

uzdrukatais servisa nodrosinajuma beigu datums - atkariba no
ta, kas notiek pirmais. Sis servisa nodrosinajums neattiecas uz
HP tintes produktiem, kuri tiek atkartoti uzpilditi, parstradati,
atjaunoti, nepareizi lietoti vai kuru darbiba kads ir iejaucies.

Piederumi 1 gads

Printera periférijas aparattra (papildinformaciju sk. talak) | 1 gads

A. lerobeZotas garantijas apjoms

1.

2.

3.

o ~

10.

HewlettPackard (HP) lietotajam-klientam garanté, ka iepriek§ minétaja perioda, sakot ar datumu, kad klients
iegadajies $o produktu, iepriek§ noraditie HP produkti bis bez materialu un apstrades defektiem.

Programmatirai HP ierobeZota garantija attiecas tikai uz nespéju izpildit programmésanas instrukcijas. HP negaranté,
ka jebkadu produktu darbiba bas nepartraukta un bez kladam.

HP ierobezota garantija attiecas tikai uz tiem defektiem, kas radusies produkta normalas lieto$anas rezultata,

un neietver nevienu citu problému, ieskaitot tas, kuru célonis ir:

a. nepareiza apkope vai modificéSana;

b. programmatira, materiali, detalas un izejmateriali, ko nepiegada vai neatbalsta HP; vai

c. darbiba, kas neatbilst produkta specifikacija noraditajiem parametriem;

d. nesankcionéta modificé$ana vai nepareiza lietoSana.

. Tintes kasetnu, kas nav HP kasetnes, vai atkartoti uzpilditu tintes kasetnu izmanto$ana HP printeru produktos

neietekmé ne klientam paredzéto garantiju, ne arf ar klientu noslégto HP atbalsta ligumu. Tomér, ja printera klime vai
bojajums ir izskaidrojams ar tadas tintes kasetnes izmanto$anu, kas nav HP kasetne vai ir atkartoti uzpildita, HP ir
tiesiga pieprasit savu standarta maksu par patéréto laiku un materialiem, apkalpojot printeri ar $adu klami vai
bojajumu.

. Ja atbilsto$a garantijas perioda laikd HP sanem pazinojumu par jebkura produkta defektu, uz kuru attiecas HP

garantija, HP péc savas izvéles vai nu salabos, vai aizstas $o produktu.

. Ja HP nespéj salabot vai aizstat bojato produktu, uz kuru attiecas HP garantija, HP sapratiga laika perioda péc tam,

kad tiks sanemts pazinojums par defektu, atmaksas produkta iegades cenu.

. HP nav jalabo, jaaizstaj vai javeic atmaksa, kamér klients bojato produktu nav nogadajis atpakal HP.
. Jebkurs aizstajéjprodukts var bat jauns vai gandriz jauns, ja ta funkcionalitate ir vismaz tada pati ka aizstajamajam

produktam.

. HP produktos var bat parstradatas detalas, komponenti un materiali, kuru veiktspé&ja ir tada pati ka jauniem
materialiem.
HP pazinojums par ierobezZoto garantiju ir spéka visas valstis, kur HP izplata $ai garantijai pak|autos produktus.

Ligumus par papildu garantijas pakalpojumiem, pieméram, servisu, izbraucot pie klienta, piedava visi autorizétie HP
servisa centri tajas valstis, kur $o produktu izplata HP vai autorizéts importétajs.

B. Garantijas ierobeZojumi

CIKTAL TO ATLAUJ VIETEJA LIKUMDOSANA, NE HP, NE TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEGARANTE
UN NEPIELAUJ NEKADA VEIDA NE TIESI, NE NETIESI NORADITAS GARANTIJAS VAI NOTEIKUMUS PAR
PIEMEROTIBU PARDOSANAI, APMIERINOSU KVALITATI UN PIEMEROTIBU NOTEIKTAM NOLUKAM, KA ART
SADUS APSTAKLUS.

C. AtbildTbas ierobezojumi

1.

2.

Saja pazinojuma par garantiju noraditas kompensacijas ir klienta vienigas un ekskluzivas kompensacijas, ja tas nav
pretruna ar viet&jo likumdosanu.

JA TAS NAV PRETRUNA AR VIETEJO LIKUMDOSANU, IZNEMOT SAJA PAZINOJUMA PAR GARANTIJU TPASI
NORADITAS SAISTIBAS, HP VAI TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEKADA GADIJUMA NAV ATBILDIGI PAR
TIESIEM, NETIESIEM, SPECIALIEM, NETISIEM UN IZRIETOSIEM KAITEJUMIEM NEATKARIGI NO TA, VAI TO
NOSAKA LIGUMS, LIKUMA NOTEIKTIE ATLIDZINAMIE ZAUDEJUMI VAI JEBKURS CITS JURIDISKS
PIENEMUMS, KA ART PIENEMUMI PAR SADU KAITEJUMU IESPEJAMIBU.

D. Vietéja likumdosana

1.

2.

3.

Sis pazinojums par garantiju klientam pieskir Tpasas juridiskas tiesibas. Klientam, iespé&jams, ir ari citas tiesibas, kas

dazados ASV statos, Kanadas provincés un pasaules valstis atSkiras.

Sis pazinojums par garantiju ir jauzskata par atbilsto$u vietgjas likumdo$anas prasibam, ciktal is pazinojums par

garantiju nav pretruna ar vietéjo likumdo$anu. Saskana ar viet&jo likumdo$anu noteiktas atrunas un ierobezojumi, kas

minéti $aja pazinojuma par garantiju, var neattiekties uz klientu. Pieméram, dazos ASV $tatos, ka arf citas teritorijas

arpus ASV (ieskaitot Kanadas provinces) var:

a. nepielaut 8T pazinojuma par garantiju atrunu un ierobezojumu klienta likuma noteikto tiesibu ierobezo$anu
(pieméram, Lielbritanija);

b. citadi ierobezot razotdja kompetenci realizét §adas atrunas un ierobezojumus; vai

c. pieskirt klientam papildu garantijas tiesibas, noradtt to netieSo garantiju ilgumu, no kuram razotajs nevar atteikties,
vai neatlaut netieSo garantiju ilguma ierobezojumus.

ST PAZINOJUMA PAR GARANTIJU NOTEIKUMI, JA LIKUMDOSANA NAV NOTEIKTS CITADI, NEIZSLEDZ,

NEIEROBEZO UN NEPARVEIDO, KA ARI PAPILDINA OBLIGATAS LIKUMA NOTEIKTAS TIESIBAS, KAS

PIEMEROJAMAS HP PRODUKTU PARDOSANAI SIEM KLIENTIEM.

Informacija par HP ierobezoto servisa nodrosinajumu

Godatais klient!

Pielikuma ir noraditi to HP uznémumu nosaukumi un adreses, kas sniedz HP ierobeZoto servisa nodro$inajumu (razotaja
servisa nodrosinajumu) jdsu valsti.

Papildus razotaja servisa nodrosinajumam likumdosanas aktos jums var bt paredzétas citas uz pirkuma ligumu
balstitas pret pardevéju izmantojamas tiesibas, kas netiek ierobezotas ar So razotaja servisa nodrosinajumu.

Latvia: Hewlett-Packard SIA, Palasta iela 7, Riga, LV-1050
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Saja nodala minétas minimalas sistémas prasibas HP Photosmart printera
programmatdras instaléSanai un sniegta dala printera tehnisko datu.

PilnTgu printera tehnisko datu un sistémas prasibu sarakstu skatiet elektroniskaja
palidziba. Informacija par elektroniskas palidzibas skatiSanu pieejama nodala
Papildinformacijas meklésana.

Sistemas prasibas

Operétajsistéema Microsoft® Windows 98, Mac® OS X 10.2.3-10.3.x
2000 Professional, ME,
XP Home vai XP
Professional

Procesors Intel® Pentium® Il (vai G3 vai jaunaks
ekvivalents) vai jaunaks

RAM 64 MB (ieteicams — Mac OS 10.2.3-10.3.x:
128 MB) 128 MB

Briva vieta diska 500 MB 500 MB

Videodisplejs 800x600, 16 bitu vai labaks = 800x600, 16 bitu vai labaks

CD-ROM diskdzinis 4x 4x

Savienojamiba USB 2.0 pilnatruma: USB 2.0 pilnatruma:
Microsoft Windows 98, Mac OS X 10.2.3-10.3.1
2000 Professional, ME, PictBridge: lietojot
XP Home un XP priekéjo kameras portu

Professional

PictBridge: lietojot
priek$éjo kameras portu
Bluetooth: lietojot papildu
HP Bluetooth bezvadu

printera adapteri (tikai
Windows XP)

Parlaks Microsoft Internet —
Explorer 5.5 vai jaunaka
versija



Printera tehniskie dati

Savienojamiba USB 2.0 pilnatruma: Microsoft Windows 98, 2000
Professional, ME, XP Home un XP Professional;
Mac OS X 10.2.3-10.3.x

PictBridge: Microsoft Windows 98, 2000
Professional, ME, XP Home un XP Professional;
Mac OS X 10.2.3-10.3.x

Bluetooth: Microsoft Windows XP Home un
XP Professional

Attélu failu formati JPEG Baseline
TIFF 24 bitu RGB nesaspiests slanains
TIFF 24 bitu YCbCr nesaspiests slanains
TIFF 24 bitu RGB PackBits slanains
TIFF 8 bitu peléktonu nesaspiests/PackBits
TIFF 8 bitu krasu nesaspiests/PackBits
TIFF 1 bita nesaspiests/PackBits/1D Huffman
Malas Drukasana bez apmalém: augSmala 0,0 mm

(0,0 collas); apakSmala 12,5 mm (0,49 collas);
kreisa/laba 0,0 mm (0,0 collas)

Drukasana ar apmalém: augSmala 3 mm
(0,1 colla); apakSmala 12,5 mm (0,49 collas);
kreisa/laba 3 mm (0,1 colla)

Materialu izmeéri Fotopapirs 10x15 cm (4x6 collas)

Fotopapirs ar malinu; 10x15 cm (4x6 collas) ar
1,25 cm (0,5 collu) malinu

Avery C6611 un C6612 fotoattélu uzlimju papirs
10x15 cm (4x6 collas), lappusé 16 taisnstira vai
ovalas uzlimes

Panoramas fotopapirs (ieprieks savienotiem
attéliem) 102x305 mm (4x12 collas)

Attélu radrtaja kartites 10x15 cm (4x6 collas)

Hagaki kartites 100x148 mm (3,9x5,8 collas)

A6 kartites 105x148 mm (4,1x5,8 collas)

L izméru kartites 90x127 mm (3,5x5 collas)

L izméru kartites ar malinu; 90x127 mm

(3,5x5 collas) ar 12,5 mm (0,5 collu) malinu
Materialu veidi Fotopapirs

Kartites: attélu radrtaja, Hagaki, A6 un L izméru

Avery C6611 un C6612 fotoattélu uzlimju papirs



Atminas kartes CompactFlash tips | un Il
MultiMediaCard
Secure Digital
SmartMedia
Memory Sticks
xD-Picture Card
Atminas kartes atbalstitie Drukasana: visi atbalstitie att€lu un video failu
failu formati formati
Saglabasana: visi failu formati
Vides specifikacijas Maksimums darbibas laika: 540 °C (41—
104 °F), 5-90% RH
leteicams darbibas laika: 15-35 °C (59-95 °F),

20-80% RH
Papira padeve Viena 10x15 cm fotopapira tekne
Papira padeves ietilpiba 20 lapas, maksimalais biezums 11,5 mil (292

tiksto$dalas collas) uz lapu

Stravas patérins ASV
Drukasana: 12,3 W
Dikstave: 6,29 W
Izslegts: 4,65 W
Starptautiski
Drukasana: 11,4 W
Dikstave: 5,67 W
Izslégts: 4,08 W

Drukas kasetne Triskrasu (7 ml (0,25 unces))
Triskrasu (14 ml (0,49 unces))
Pelektonu fotoattélu
Piezime. Ar printeri izmantojamo kasetnu numuri

ir noradtti uz drukatas HP Photosmart 330 series
lietotaja rokasgramatas pédéja vaka.

USB 2,0 pilnatruma atbalsts | Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP
Home un XP Professional
Mac OS X 10.2.3-10.3.x
HP iesaka izmantot USB kabeli, kas ir Tsaks par
3 metriem (10 pédam)

Videofailu formati Motion JPEG AVI



5. nodala
(turpinajums)

Kategorija

Tehniskie dati

Barosanas avota mode]a
numurs

Motion JPEG QuickTime

MPEG-1

HP Part # 0957-2121 (Ziemelamerika), 100-240
V AC (+ 10%) 50/60 Hz (+3 Hz)

HP Part # 0957-2120 (paréja pasaules dala),
100-240 V AC (+ 10%) 50/60 Hz (+ 3 Hz)
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Regulatory notices

Hewlett-Packard Company

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

. This device may not cause harmful interference, and

. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Hewlett-
Packard Company may cause harmful interference, and void your authority to operate this equipment. Use of a shielded data
cable is required to comply with the Class B limits of Part 15 of the FCC Rules.

For further information, contact: Hewlett-Packard Company, Manager of Corporate Product Regulations, 3000 Hanover
Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1501.

Note

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, can cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and the receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
° Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

LED indicator statement

The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1.

MEX MUE B2 N0

O e HiERR o 8T ae e
AN, SHAHENME S8 WE  AMjs
AMBE@E 4 RITLICH

CmEEE. WELERESFEAMEEEIRWEMSE (Voo ) O
&< oS ABRBEAERTY., CO®EE. FERETERT SO E
FEHSHELTLETH, ZOREMSOFETLEDy RERIEELT
EREALLRERESSIZFE_To &8 BYUET,

BUEBLRBATIZE-TELLRUEBLNELTT L,

WS, BRI Elo— FEERnT I,
FHE vt o — Fl, oSS TSR EEd L,



	Saturs
	Apsveicam ar pirkumu!
	Papildinformācijas meklēšana
	Kas iekļauts komplektācijā
	Printera apskats
	Pieejamie piederumi
	Printera izvēlne
	Informācija par papīru
	Informācija par drukas kasetni

	Drukāšana ar jauno printeri
	Ātra darba uzsākšana
	Drukāšana, neizmantojot datoru
	Atmiņas karšu lietošana
	Atbalstītie failu formāti
	Atmiņas karšu ievietošana

	Fotoattēlu izvēle

	Izvēlēto fotoattēlu drukāšana
	Printera preferenču maiņa
	Savienojuma izveide
	Savienojuma veidošana ar citām ierīcēm
	Savienojuma izveidošana, izmantojot HP Instant Share


	Programmatūras instalēšana
	Atbalsts un garantija
	HP klientu apkalpošana pa tālruni
	Zvanīšana

	Atgriešana HP remontdienestam (tikai Ziemeļamerikā)
	Papildu garantijas iespējas
	HP ierobežotās garantijas paziņojums

	Tehniskie dati
	Sistēmas prasības
	Printera tehniskie dati




